Onkorményzat Polgarmesteri Hivatala Anyakonyvvezetd

Iktatoszam: / Targy: bejegyzett €lettarsi kapcsolat 1étesitésérol
kiallitott anyakonyvi kivonat beszerzése kiilfoldrol

Az élettars:

Sziiletési csaladi neve: utoneve(i):

Bejegyzés elott viselt (hdzassagi vagy sziiletési) csaladi és utoneve(i):

Sziiletési ideje: év hé nap.

Sziiletési helye':

Neme:

Szil6k sziiletési neve:

apa:

anya:

Allampolgarsaga (sziiletéskor)

jelenleg:

Mikor hagyta el az orszagot?

Milyen ti okménnyal?

Az élettars:

Sziiletési csaladi neve: utoneve(i):

Bejegyzés elott viselt (hdzassagi vagy sziiletési) csaladi és utoneve(i):

Sziiletési ideje: év hé nap.

Sziiletési helye™:

! Telepiilés, keriilet, kanton, tartomany, szovetségi tagallam, orszag

2 Telepiilés, keriilet, kanton, tartomany, szovetségi tagallam, orszag



Neme:

Sziil6k sziiletési neve:

apa:

anya:

Allampolgarsaga (sziiletéskor):

jelenleg:

Mikor hagyta el az orszagot?

Milyen uti okmannyal?

Ertesitési cim:

orszag helység utca hazszam.

A bejegyzett ¢€lettarsi kapcsolat 1étesitésének helye (telepiilés, megye, orszag):

Ideje: év hé nap.

(Atirt vagy kiegészitett okmany esetében az atiras vagy kiegészités helyének és idejének
kozlése: ).

Milyen célra kérik az anyakonyvi kivonatot?

Kérem az okirat magyar nyelvre torténd forditasat: igen/nem (kivant rész alahuzando).
Tudomasul veszem, hogy a mellékelt csekken befizetett 6sszeg a konzuli dijat tartalmazza,
melyet abban az esetben sem igényelhetek vissza, ha a kiilfoldi hatdsag kozlése szerint az
okiratot nem tudjak beszerezni.

Vallalom, hogy ha a kiilfoldi hatdsag az okirat kiallitasaért illetéket vagy egyéb dijat kér, azt a

Kiiliigyminisztérium részére egy tjabb csekken megtéritem.

Tudomasul veszem, hogy a konzul csak abban az esetben forditja le az okiratot magyar
nyelvre, ha azt kifejezetten kérem és a forditds koltségét elére megfizetem a konzuli
dijtablazatnak megfelelden.

Kelt, R év ho nap.

P.H.

anyakonyvvezeto kérelmez6

kérelmezo



